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GUERYY

1 Greetings and Welcoming
(MSAMILaENIIABUSY)

2. Thanking and Saying Goodbye
(MIVBUAMLAZNINATIAN)

3 Polite Refusal
(MU Le5081980 W)

4 Introducing Products
(Mswuziduan)

5 Asking for Customers’ Needs

(M3FRUAINAIINABINTTVDIGNAT)
6 Asking for Product and Price
(mimumﬁuﬁhu,azmmwm)
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7 Telling Price and Exchange Rate
(MInusIALarsnsanUas)

8 Describing Shape and Size of Products
(MIUBNIUTNUALVUNAVBIFUAN)

9 Describing Material and Color of Products
(msvenianiilivihduduagduesdud)

10 Telling How to Use Products
(nsuanIsnIslgaus)

11 Price Negotiation
(N9361959931A7)

12 Paying and Changing
(NFULALNITNOURL)

13 Asking for and Offering Help
(NM390LazMSIAANNTILNAD)

14 Asking Customers to Repeat
(ﬂﬁ’iﬂ@lﬁ@ﬂﬁﬂ‘l@ﬂ‘?};’])

GREVRINGD))

15 Ordering Food and Beverages
(st TuaziAseny)

16 Ordering Dessert and Fruit
(nsdeeuLazka L)

17 Giving Information about Food
(mslsiteyaifientueims)

18 Introducing and Recommending Food
(ML ULLAZIAUDLULDINT)

19 Asking and Giving Directions
(NMIDULALUDNIAANY)

Numbers (A21a%)

UITUIUNTY
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Unit 1: Greetings and Welcoming
(UM 1: MSIINNIBLAZNITADUTY)

Conversation 1(u1nau1nm€7i 1)

Vendor: Hello. What can I'do for you?
(toala 98w wau Lo g Wes &)
AUTIEYeY: | adafnsu deglslivnglnuaiu
Customer:  Hi. ’m looking for a cap.
(lg lo’y gnis Wes oz-uen)
anAn: alahry Auiaemvanuiv
Vendor: Please come in‘and look around.
(WA Ay U wauA AN auLIIU)
AUTNEYes:  Wsululazvulilauasy
Customer: OK. Thanks.
(oA us3ma)
GIGRE loiAfy YaUAIIN
Vendor: Here are some different color caps.
(1585 01 Fu AN’ ALAUN ADALADE LANE)
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AUYNEVRY:  UASUNIINLAUTAINE

Conversation 2 (UNEUNUN 2)

Waitress: Hello, madam. What would you like to eat today?
(tFala wwdn ev 304 lan v 89 yiad)
VNI afarz Juilawmueslsng
Customer: Hi. May | see a menu, please?
(o w 'l @ oz Wy waw)
gnen: alaRATUYeNIIENITBIMITHILATY
Waitress: Here you are.
(1883 & 1)
USNIN: fify
Customer: Could I have chicken fried rice?
(An o uawd Ja 1Ay lye)
anA: UURPREIGERY
Waitress: One moment, please.

(3 Wun wag)
USNIUYS: njaNsednAsAY
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Unit 2: Thanking and Saying Goodbye
(Un¥ 2: NSVBUAMKAZNIINEGTIAN)

Conversation 1 (wawmﬁ 1)

Vendor:

Customer:

Vendor:

Customer:

anen:
Y

Vender:

AUVIYUDN:

Would you like to buy anything else?

30 ¢ laa v ute wdse 1ead)

wiporlsiiuidlnady

No, thank you. | have got what I wanted.

(u usen ¢ Lo usvhy nevivew le Jouiin)

lsifiz uauAm Fuiedsiifadnisnsund,

Thank you very much for shopping at my store. Please come again.
oem & 'S 3 vos you e wov L avies wiw AY ozinu)
mauqmvimumﬁm%asumﬁ%mmaawu TOROUT L Uz Ay
Certainly. Goodbye.

we'Wea  a'uleY)

LHURUAY  AILANuTAY

Thank you once again, bye.

(US%A 8 Y BzINU U1B)

YorsUAuBnASIiszASy atafiny

Conversation 2 (UNEUNUIN 2)



Waitress:

UINTNN:

Customer:

anen:
Y

Waitress:

UININRN:

Customer:

anen:
Y

Waitress:

UINTNEYS:

Customer:

anAn:
Y
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Anything else, sir?

(wou'fi59 100 1wo3)

Frozlsimaulvues

No, thank you.

(lu usen )

lipsu vaum

Do you like Thai food?

@ ¢ lan nva)

Mugevomsinyluuag

Yes, it is very tasty, but a little bit spicy.

(Wwe Bv 9a 1’3 wa’ i Un evan’iiia On alw’d)
FOUATY BINSTIRsar AR nusifadnnd s

Thank you very much for eating here. Please come again.
Msem g w’S dy ves ' 1Bes waw A ewinw)
YouUnaBNATIMILNL Soudnylmiugay

Yes, I will. Bye.

(wa lo3a viw)

AU wAzI Ay anneunsy

Unit 3: Polite Refusal
(uni 3: NMsULasaE19EIN)

Conversation 1 (U‘Vlau‘l/lm‘ﬁ 1)



Customer: Do you have a T-shirt with the-word “Thailand” on it?

(9 8y waN3 By 714359 35 159y 1350 “lnuaud” seu &)
anen: Ndegandeuatingdn “Inowaud” luung
Vendor: Sorry, | don’t have one.

@03’ 1o Toun wavl? Ju)
AUIEYRY:  wAsy lifllasasu

Customer: Do you have something similar to it?
(@ ‘8 ugwy 0TIV Uzlaey 9 BN)
anen: AnilAuAFduTiad1e Ml
Vendor: Yes,-we have one with the word. “Buriram United”.

Goa 3 wewrdu 35150 35e “UsSu glu'via”)
Auries:  Gasu lwdelaiideuminedn “yisud gludin”

Customer: What is-“Buriram United”?
(37 By “yITud glu'via)
k% o 1 o Y S =2
anen: A “UISug gluin” vanefsesls
Vendor: It’s the name of a well-known football team in Buriram province.

(B 150y 1w oavl By LA luu Wn'vea  iu | BU Y3TH wse’ Tua)

s

2 A o o [ U N v
WUTRNUNAUOANAIUINVOITINIAYITNE

Conversation 2 (UNAUNUIN 2)
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Customer: May | have two cans of Coke?
(ulousvhy uauy sow laa)

gnen: satoldnaninsyasaiy

Vendor: So sorry, sir, | only have Pepsi.

Qo @95’ wos Lo law'a wanwa ')
ALYEVRY:  URlNumgAsTkALTUR

Customer: OK. How much for one can?
Qo 817w Nos Tuuaw)
anA: lown nszdasiivsasu
Vendor: 15 baht. How.many cans wouldyou like?
@lAin v e wull waus g lae)
AUTETDY  AUTUTY §esnisinszdosny
Customer: Two please.
(9 | naw)
anA: aoanseleniy
Vendor: Here you are
GFes-g 019
AUTIEIEY: Ay

Unit 4: Introducing Products
(U 4: MITuUTUIEUAT)

Conversation 1 (wauwuqﬁ 1)

Customer:
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(o d& S 9-@WSn e ean)
gnen: Hebailvunanelsady
Vendor: It’s made of 100 % cotton, sir.

@y wn oan Tu suAse wesidu ALy wels)
AUYIERY:  vhunanihedealasifuday

Customer: I’m interested in the black one with the word “Buriram.”
(loy Bw'wisadin B 150e wuam Tu 35 LBOE I5A Y33W)
anA: wysaniladifialnedn “y5sue”
Vendor: Ah, | think the color suits you very well.
(01 o Benisey fa’laey gva g WS 1A)
AUETY: | BoAnInARMINERUTIINNAY
Customer: How much is it?
(81 v By D)
anen: 1P sASY
AUVIBVD: 150 Baht.

(I Fumsa ANSA un)
NUNUVIY: 150 U

Conversation 2 (‘U‘Vlau‘wu'l‘ﬁ 2)

Vendor: Hello. Can.| help you?
(gala  ueu lo.lgan ¢)
AUTBYRY:  alannsy deglslitiensy
Customer: I’m looking for some souvenirs made in Buriram.

a s o N g a o
(lon amfs wes du gimilles e Bu Y35W)
anA: Auideewvemsyaninantudminussud

Vendor: | have a lot of souvenirs. Please come in.
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(lo ugvh oy aen oew wwdes wiy Au Bw)

AUTIUDY:  Nudviaweens Wyauluasu
Customer: What do you have?
(o9 9 g wana)
Y Y
anA: Aaudlorlstng
Vendor: | have T-shirts, caps, bags and key chains.

(lo wawa 7 WM uAwa Luney ueum A Lyu)
AUIEYRY:  Hidelia vianuiu nsull lasnanauansy

Customer: Can I'have a red cap with the word “Khao Kradong™ on it?
ey To L 92 130 35 Loz e 1wInselag 99U dn )

anan: SunepBonnufvduasifidnlnedr “winsglng”

Vendor: Yes, ma’am. This is very beautiful.

(e wuy 5a By 113 Trnnla)
AUTEYRY:  leAsu aanluflgagunn
Unit 5: Asking for Customers’ Needs

(UN¥1 5: NTHIUAINAINADINTITVRIGNAN)

Conversation 1 (UNgunuf 1)

Vendor: What are you looking for, sir?
(en s o qaAg e Lwed)
Mumamemaua1mlnuag

Customer: I’m looking fora local product? Do you have some?
(low qafAs Wos ov La'iAa wson'ian g & wovh 9u)
wifidsueamAudviesdiu Huanillmady

Vendor: Yes, sir. Please come in and look around.
(wa s Wiy AU B ueud qa ozis1tln)
fny Weyruauluaeny
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Customer: What’s this?
(1on% 5a)
fovlsasu

Vendor: It’s a foot massager.
(B 0z W 19191999
furninay

Customer: What is it made of?
(199 8% 8N LA 9)
Munaneylsasu

Vendor: It’s-made of wood.
(onw e pavl 3n)

yiunaInling

Conversation 2 (Uwﬁuwmﬁ 2)

Vendor: What can [ do for you, madam?
(o uan o @ ues gy wiifiy)
Auvewes:  Nevlsaglivaglyunsu
Customer: I’m looking for a-sarong.
(low qAR wof o Laeyseq)
anA: AUATWBIMINI
Vendor: | recommend this one.
(lo 1spAzluun B Ju)
AUVLVBN: T AV oY
Customer: It’s very beautiful. How much is it?

@y 15T 0yiva 8 Oy By Bw)



anen:
Y

Vendor:

Customer:

Vendor:

Conversation 1 (Unaunuf 1)

Customer:

anA:
Vendor:

AUVIYUD:

Customer:
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auan 1A nlusag
200 baht.

(Yduasa um)
A99598UMATY

I’ll takeit.
(loa A Bv)
iluiiae
Yes, ma’am.
(ted W)
Tvasy

Unit 6: Asking for Product and Price
(UNN 6:  NITAIUNIBUATLALAINSIAT)

How much is this loincloth?
(3 v By 5 908U’ ARDS)
fhanshisanginlneng

This one is 100 baht:

(Ba Ju 9% TUFUAIA UIMN)
SouumASy

Where is it made?

(W335 9% B wA)

NAnTiluag
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Vendor: It’s a local product made in Buriram.
@y oy la'iAa wion dAN WA B YITue)
Auvigves:  uduiiudemdaiidaminyisugd

Customer: I’ll take this one.
(loa wA Fasuw)
GIGRE WIRNUTNAY

Conversation 2 (waummﬁ 2)

Customer:

anen:
Y

Vendor:

AUVIYUDI:

Customer:

anen:
Y

Vendor:

AUVIYUD:

Excuse me. How much is this cap?
(toPaAIT 3817 v 9d Sd wAN)
valuweasy nunedvluisiaminlis

30 baht. If you buy two, you’ll pay only 50 baht.
(50 ¥ ym 8l g vie . gawlow & AW #um)
auEuUmey Bdeaaslufl 50 umAy

I'would like the blackone.

(logn lan 1502 wuan )

LRRRIEE Y

Here you are.

GEHEED)

fias

Unit 7: Telling Price and Exchange Rate
(Un# 7: MIanusIAkazanIaniUae)



262

Conversation 1 (UNaunuN 1)

Customer:

anen:
Y

Vendor:

AUVIUUDI:

Customer:

anen:
Y

Vendor:

AUVIYUD:

Customer:

anen:
Y

Vendor:

AUVIYUD:

Customer:

anAn:
Y

Vendor:

AUVIYUDN:

How much is this hand bag?

(817 3 B Sa waua wun)

nseliaisiainlusedy

Itis 150 baht.

(B B T FuAsa Loua AW i v

Jouauvuvag

Do you accept US dollars?

(9 ¢ LaALNN ELod ADR’LaDu)

Sulkumeaaisluuaiy

So sorry, sir. We accept only Thai baht:

(lo w033 woi 7 woawny low’d v

Yolnwimeay Sulaniziuunlng

Where can | exchange my money?

W5 wel lo dpowua wne Juw’il)
NuRzaInsaRaniuldAliuasy

Please ¢go to the city and you can exchange money at a-bank.
(Waw In v 1508 G0 Leun ¢ uaw BAnyu Sl wen oy Lusa)
Fadlvludlesuazuaniufisunsidiae

Thank you so much.
ussn ¢ Lo Jv)
VBUAMINNATY
You’re welcome
({5 18’ 1AN)

AUANUBURAY
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Conversation 2 (UNAUNUIN 2)

Customer: How much is this scarf?
(87 31w B9 5 @nsu)
anaN: fifunativivlnsng
Vendor: 150-baht, ma’am. It’s made of Thai silk:

(u Fulnse waun WA U wul 99 e 0o tn Tan)
AUVIBYDY:  NUISRUTNAUUINASU HuTviunan vulne

Customer: May | borrow your calculator to work out the exchange rate in
pounds?
(o ve'ls €15 uaa e’ weg 1 135A 1011 150y BATILA 15N Bu
Wating)
1% % A a a ~ o o P 1d a (8% 1
anAN: WUYDTUATDIANLAUNDAIUIUBA AN YR UL NN LU UAN LAY
Vendor: Yes, here you are. It’s about three pounds.

(e 1805 8 971 BV evlum 53 1nIuae)
AUTIEVDL: . WASU TASU Uszanad 3 Yausnasuy

Customer: I’ll take this one.
(loa @ B )
anAn: WP NULAY

Unit 8: Describing Shape and Size of Products
(Unil 8: NM5UBNFUTIUAZVUINVBITUA)

Conversation 1 (UNaunNuN 1)



264

Customer: Can | see that T-shirt, please?

(wa 1o & usy A-435n naw)
anA: magﬁaﬁmﬁaﬁuﬁwﬂ%’u
Vendor: Here you are.

(1883 g 019)

AUYEVRY: LAY

Customer: What size is.it?
(en low da on)
anen: woeseylsasu
Vendor: It’s-a small size.
®ne oy axoa luw)
AUVIBUBS:  LUDILRARAY
Customer: Do you have a yellow one?
(9 gy wand oy wa'la Ju)
anen: Jdundedlvunsu
Vendor: Yes, | do. Here you-are.
Goa log 8035 g 19)
AUVIBYRS: | & de
Customer: How much isit?
(817 fv B Bn)
anen: whlnsasu
Vendor: 100 baht; sir.
(Ju swasa UM wo3)
AUTIBYRY:  MieSesuIvAY

Conversation 2 (UNEUNUIN 2)



Customer:

anAn:
Vendor:

AUVIYUD:

Customer:

Vendor:

Customer:
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How much is this ring?

(87 11 Bd 5a 59)

wnhebsailviay

150 baht, ma’am.

(T 8WieTe koum WW’'v v wu)
Sogauumasu

What shapes of stone settings do-you have?
(on Luna oo alnu Lo i 98 UWana)
AauiuugUeylseg

| have different shapes such as round, oval and heart.

(1o wan? An WozBun g 99 Law 137U 197 1Ba Laum 8151)
ALTBTEEVEIVANEATUTANTInaY n393UlY wagnseidla

I’ll take the oval shaped one.

(loa wa 150y T8’ a wna Ty )

L@W%@LLWJUEUV}NVLGUIQIS

Unit 9: Describing Materials and Color of Products
(Uni1 9: Msvaniaanldinduduazdvasdunn)

Conversation 1 (UNaWUNUN 1)



Customer: What is this piggy bank made from?
(0% Bd 5& WNN WA e W)

anen: nszUnesuduiinunainezlsny
Vendor: It is made from bamboo.

(8% D& 1A NN wuny)
AUIBYDY:  unann bl

Customer: It’s very cute. How much is-a small one?
(Bnw 103 Ay 817 ¥ 94 o auea )
anén: YISNA unansIA i ins ey
Vendor: 40 baht, ma'am.
(WoF9 Um 1)
AUVIYVBA: dauumesu
Customer: What about a big size?
(8% Ozl Y 9z Un l99)
anen: wavnlngluinlvseg
Vendor: 80 baht, ma'am.

(LN UM w3)
AUTIBTDY:  LURAUUIMASY
Customer: Ok. I"'ll take a small green piggy bank.
(lowa loa A oy duea n3u ANA LUIA)
anAn: Towans Wnssynessdurumdndideanuaiy

Y

Conversation 2 (wnauwmffi 2)
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Customer: What is this shoulder bag made of?
(2o 84 Ba lyawnas wun e aam)

gnen: nssithazineiivhiaeelsey

Vendor: It is' made of 100 % cotton.

(3 Ba 1 9a¥ YU FULATA LNBSIIUN ABNLTIY)
AuTIEYas:  Menethesesivesidudnsy

Customer: Do you have the one made of Thai silk?
(9 wany 5oz U e 9on v Tan)

gnen: Andinvhnenlvelvyey

Vendor: Yes, ma’am. What color would you like?

(d uuy 2om Aziaes 90 & lan)
AUYNEVRL: - HASU vinuaysudeslsasu

Customer: Please give me a pink one.
(wae Al 3 oz WeA 1)

gnen: YodvuUnAz

Vendor: Here you are.

(18854 019)
AUYNEVRY:  WASU

Unit 10:" Telling How to Use Products
(Ui 10: N15UBNASATSITAUAN)

Conversation 1 (UNaWUNuN 1)



268

Customer: What is this used for?
(vov Ba 5a gan wol)

anen: dufillvheslsn?

Vendor: It’s a back roller.

@ oy wua Lsalasd)
AUTBTOL  TRBLASEIWINTE ATy
Customer: How: does it work?

(812 fd B 135A)

anen: Taoenals
Vendor: You can use it to massage your back to reduce pains.
(8 WA g B9 31 WY1 835 wuA ¥) ST Lnue)
Auneves: | Auannsaliuamdiienauunld
Customer: What is this item called?
(10m 9a fd Lo Aoan)
anen: FuiEeniiesls
Vendor: It’s called “Thinuadthao.”
(B Aoan “fiuanwin”)
AUEUeY:  Senifiuanginasu
Customer: What is it for?
(hov dd & Wos)
gnen: ldvierlsay
Vendor: It’s a foot massager.
(B 93 W uuAY19L993)
Aureves:  Hufluaninady

Conversation 2 (‘IJ‘Vla‘u‘Vlm‘ﬁ 2)
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Customer: Excuse me, what is this?
(D@ 1 e 3d 5a)
anA: yolnupiu dresslsasu
Vendor: It is a mortar.
(3 94 By UBWIBYS)

AUYNYVDL:  ATNAY
Customer: What is it made of?
(1on da 39 Lue aan)
anAn: Mu1negls
Vendor: It’s made of wood.
(@n1un 28vl M)
AUTNEYDL: - Viunankingy
Customer: What is it for?
(hom Ba Bvines)
anen: ldasnviezls
Vendor: For crushing spices. You have to use it together with a pestle.

(VloF Asvda aluy g uawa v ga 8 e I oy LnwalTa)
Auvieves: Ldwmsuluanua viwsesldaivan

Customer: | see. Please give me one of each.

(lo & wae. An & Tu oou.89)
anA: Fonsu MuAThRAzA N aznEauAsy
Vendor: Yes, sir. Please wait a minute.

(e 1w Wi Lav oy Wiln)
AUYIEYRL  lafy NJaNTednAs
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Unit 11: Price Negotiation
(U9 11: N1961959951A7)

Conversation 1 (U‘Vlau‘l/lu’]ﬁ 1)

e

Customer: How much-is this wooden sword?
(811 v 84 a0’ AU Besn)

anen: awlsilsnainlniau

Vendor: 50 baht, sir.
{9 v wes)

AUIBVDL:  AUUIIAY

Customer: It seems to be expensive.
(B Tum ) T BAnUw )

anA: ADUTIILLNG

Vendor: s it okay for 40 baht?

(@@ v 1o Wos ash um)
AUIEYRY:  Aduumenadlviuay
Customer: No. What about 35 baht?

Quen ezium L5a% Un)
anAn: lalazasu auduvnumla v



Vendor:

AUVIYUDN:

Customer:

anNAI:

Y
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Ok, if you buy two.

Town vl g luy)

Towndy dvinudososs

Al right. Give me two please.
(09a L1391 Ay 1 1) wa4)

ANAY NULDNEDIDUASY

Conversation 2 (Uvnauwmﬁ 2)

Customer:

anen:
Y

Vendor:

AUVIYUDN:

Customer:

anAn:
Y

Vendor:

AUVIYUDN:

Customer:

Vendor:

How much'is this sarong?

(871 1% 8@ 59 Loz

ﬁ’li]ﬂ‘i‘ji’]ﬂ’lwi’ﬂﬂilﬂg

250 baht, ma’am.

() FUnsA UM Lalyl)

F0950UMEUUIMNASY

That is too expensive. Can you give me a discount?
(50 Ba 1) DAgiwuTw uaw g vy 1 9 Av’1An)
wnsly anmieelalviag

Sorry, sir. This-one is made of real Thaisilk.

(@0’3 1we$ 39 Tu Bd wa sevl 3a vy dan)
velnuienduiudaasimilnewst

How much will you take?

(@M ¥ Ja g nA)

Aninlusasu

210 baht is my lowest price.
(4 Fuase vm a we lanwn nse)



AUYIYUD:

Customer:

anen:
Y

Vendor:

AUYIYUD:

272

anfigalfaesfosauumumasy

Will you take 200 baht.

(I@ g WA YFunsn un)
aossosumlalnuag

Ok. This is a special price for you.
(lown B9 8 0% al3a lnsy ves @)
ANAIATY TIATLAYEIMTUNIULAE

Unit 12: Paying and Changing
(U 12: N15318UAZNITNIURY)

Conversation 1 (UNaWUNuN 1)



Customer: How much is this necklace?
(80 d By 5a wumda)

anA: aSogmatinaiilning

Vendor: Which one, madam?

AU U WULAY)
AUYLVD: vduluuasu

Customer: The silver one.
(1592 FaLoz )
ana; d50unaliu
Vendor: 400.baht.
(9ls Sumsa um)
AUTIBOL  ASDEUMIASY
Customer: l'only havea 1,000 baht note.
(o loud wanh 9% TUASNTUA v Tun)
anA: Suflvdolamysutasluiuigy
Vendor: | have change for it.

(le wanh wua wes 8w
AuReves: RudRuneulilansu
Customer: Good. Here it is.
(nn 1885 9 8a)
gnen: i feiv
Vendor: Here is your change, 600 baht.
(Bos da 675 19Ul Ind FulAsA UM
AUTIBTRY:  DASuRunounndeuun

Conversation 2 (wnauwmffi 2)



Customer:

anen:
Y

Vendor:

AUVIYUD:

Customer:

anA:
Y

Vendor:

AUYIYUD:

Customer:

anen:
Y

Vendor:

AUVIYUDN:

Customer:

anen:
Y

Vendor:

AUVIYUDN:
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How much do | have to pay for these items?
(817 8% g lo wery v w wed Bu lewhiue)
WmuasAviluses

Altogether they come to 1,500 baht.
(eganLng’ 150y 4o Ax ¥ Tu 1518uR I Suinse um)
sunegenduiniuisesumasy

Can.l pay by credit card?

wau lo w uig AT AN AI5e)

e udutnsinsinlalnung

Sorry, ma‘'am. | accept cashonly.

@053 wuw o weranm uat lou’d)
YelnEdundy SulAlaTEEYEnTTuATY

Ok. Can | get-a VAT receipt?

(lowa wAW o N BxuIn 53%)
lowmaalufinunelalnuey

| am afraid not, ma'am.

(o wou oA won Luw)

wnsenagldlnasy

Ok. I'tl'pay in cash.

(o loa o Bu wA%)
anastuazeluduan

Here is your change, 500 baht.

(B85 8% 823 1wua i Sunse van)
fasuRuneuringesum

Unit 13: Asking for and Offering Help
(UNN 13: NISVBRAZNITMIANTILLVEAD)
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Conversation 1 (Umauwmﬁ 1)

Customer: What is it called in Thai?
(hev 8d 8 ABan du In)
anen: fBonezlslumenlue
Vendor: It is called a “Krabuay.”
®n da Avan vy "As¥UNY")
AUYIYYBE:  LSENI “ATBUIYT A

Customer: Can you put an inscription on it?

(WAL g W Lo BuanIN'TU sou %)
anen: Anudeudenrululalvy
Vendor: Of course. What would you like it to say?

(0avl ADTa 20v 304 laa 8 v 1)
AUTIBVDY: | MPBUUBUAY MUBYINMATEUIe LS

Customer: Please put “Buriram” on it.
(Waw wn "y seu )
gnén: n3unlddnin “yssug”
Vendor: Ok, sir. Please wait for ten_minutes.

Qowa was waw v Wos Wy dudna)
AUYEYRY:  NITEdNAUWNTIAY

Customer: No problem. | can wait.
(u wsorudn 1o wau 1In)
anA: lufidayniadu wusela

Conversation 2 (U%ﬁu‘mm‘ﬁ 2)



Vendor :

AUVIUUD:

Customer:

anA;
Vendor :

AUVIUUD:

Customer :

anen:
Y

Vendor:

AUVIYUDN:

Customer:

276

Would you like anything else, sir?

(30 @ laa Low e 1eay wes)
vinudesnseladiandulaing

Yes, please. May | get a plastic bag?

(Wwa Waw 1o A oY Lwad hia- Lun)
ASUNLYRNINANARNGIEATY

Sure! How many do you want, sir?

@5 o1vww’d g g eun wes)

e oriluey

Two, please. Thank you.

( Wiy U5 Y)

vadoiluasy veuAmASy

Here you are. Please come to my shop again next time.
(B85 8 015 naw ANY) Wy YW sy A Inw)
fri Tonanthiseudaisuiuses

Yes, | will, Bye.

(wa 1o 38 vaw)

ASU aNBY

Unit 14: Asking Customers to Repeat
(unl 14: n15YelRgnNAINAL)

Conversation 1 (UNaWUNuN 1)



Customer: How much are these sunglasses?
(M Y 815 B dunatdLd)
anaN: wlufulanmaiisiaiilniady
Vendor: Excuse me, sir. Could you speak slowly, please?

(omafIw 1 wes an o ala aladd wav)
AUVIETRY - aglsurAs NIRRT Mees

Customer: | want to buy a pair of sunglasses.

(la spun y v1g oy uns sen dunataas)
anA; Aufe NI StouTufuLARd ATy
Vendor: OK, sir. They are 150 baht.

QoA wes 15 915 Au FuAsA ANA vn )
AUYNEVRY: | LaLAAY SEETNAUUM

Customer: I’ll take two pairs.

(loa ey wwia)
gnen: YoHDIIUATY
Vendor: Yes, sir.

(wa wa3)
AUIBD: - leAzvinu

Conversation 2 (‘u‘vnau‘mm*?i 2)



Customer: Excuse me. How much is this-monkey doll?
(lomaf% 3. 811 3% Ba 5 1A noa)

anA: volywny fnandsdaaivinivey

Vendor: Please say it again?
(Wae 15 80 9zLAL)

AUBTEY:  NIRAYABnAsadERsy

Customer: How much is that monkey doll?
(877 dls D& wov U9’A fea)

gnen: Fneasiatusaihlviag

Vendor: Which one, sir?

(% U wes)
AUVIYVDA: flnumpsuriiy

Customer: The pink one.
(59 fiem Tu)

anA: RGURG

Vendor: 60 baht, sir.

@ne’H U wes)
AUNGYDY:  MNFUUINASU

Unit 15: Ordering Food and Beverages
(UNA 15: N15A9919THAZLASDIAN)

Conversation 1 (wnauwmffi 1)
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Waitress: Hello, sir. Please come.in?

(@ala oS naw Ay DU

UINTNA: aiannz Weyrululaua
Customer: Thank you.
(AP
gnen: YUAATY
Waitress: How many people, sir?
@ Wi fdia wes)
UININQ: WfuAviueg
Customer: Only-three of us.
(low'd 53 oo 9a)
gnen: RGN
Waitress: This way, please. What would you like to order?
@ 3 wiw 2evn ¢ laa v 083 1eeed)
UININQN: L%ﬁgvmﬁﬁz viuazdseylsia
Customer: May | see the menu, please?

(1 To @ 1say W'y naY)
GIGRE U89 1UNTDMTNUDIATY
Waitress: Yes, sir. Here is the menu:

(wa 190% 8¢5 8 1oy wwy)

UININQN: ez drzsnomsenms

Customer: | would like to have fried chicken, spicy papaya salad and sticky rice.
(lo 3n lam v wavly Inism 3’ 1Au alw’ & wewn'er uea’idn woun adia’d
159)

anAn: nuvelanen dudn wazd1uileansu

Waitress: What would you like to drink?

(Glen 3 g lam ¥ AseA)



UINTNN:

Customer:

anen:
Y

Waitress:

UINTNN:

280

viuaghserlshng

One big bottle of Coke and iced water, please.

(Ju On ven’iiia oo lam woun leav 10’ Wey Waw)
velfnvunalngnisnuazinguady

One moment, please.

(Fu Tw'diun wag)

njansednA3Ag

Conversation 2 (Uwaummﬁ 2)

Waitress:

UINTNEY:

Customer:

anen:
Y

Waitress:

UINTNEYL:

Customer:

anen:
Y

Waitress:

UINTNEY:

Customer:

Hello, madam. What would you like to eat today?
(oala wudin v 3a¢ laa v B vein)

afafey anazvueylfingfuil

Hello. I'would like to have western food. Do you have it?
(tzala lo3a lam v wera a1 Aisu WA o8 weny Bn)
aYaRasunteeInnIueImIsHSe Sivuesy

So sorry, madam. We have only Thai food.
(waos's uumy 3 werly lewd W o)

volne Lifllagay dusemsing

OK. Let me try some.

(lowa tan & Tns 9)

1aLA NUYDADITUY

What would you like to order?

(e 39 ¢ lan 1) 0% 1n0YS)

Anazdseylsing

Can | see a menu, please? Ok, I will haveTom Yam Kung.



anen:
Y

Waitress:

UINTNEYL:

Customer:

281

waw o @ oz ww'y waw lawa lo 38 wavlh Augn)
YogLUUmYAY 1alAveRNgINIULATY
What would you like to drink?
(am 70 ¢ lam ¥ A39A)
‘U' Y Y
Asashuaylshny

Two glasses of orange juice, please.
() wnada oevl 90'3U Ja WaY)
YOUNAUADILAIATY

Unit 16: Ordering Dessert and Fruit
(‘U‘Vlﬁ 16: msé’wawmuuaswa‘lﬁ)

Conversation 1 (UNdunui 1)

Waiter:

USNIBY:

Customer:

anAn:
Waiter:

USNIBY:

Customer:

www.the-than.com/food/food-b38.html
Would you like to try a Thai dessert?
(3m ¢ lan v Tns 9w In @dsn)
MNUILaR MUY U IS lRUASY
That’s a good idea. What do you recommend?
(Usv1Y 02 NA LBy 189 9 8 LIAAZIIUA)
g Svewnueslsuugihag
Sweet sticky rice with ripe Durian or KhaoNiaw Durian.
@ aiie’A 5w 35 lsw A iSeu 0o 910 witled A’ 15eu)
Prvilemiseunsy
What is Durian?
(o B A’ 1Few)
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GIGRE NSvureazlviseny
Waiter: It is tropical fruit and Thai Durian is very sweet.
(B Ba nyow TAa g woun tn AviFeu da 1’3 @)
UINsve: Juwaliluwndou wazydeulvendisawfimiuuin
Customer: I will try it.
(lo 3a s w)
GIGRE VORRINIUAAY
Waiter: Ok,- ma’am. One moment, please.
(owa tas 31 luidiun. waw)
UINTY: Iagnasu nyursednazasy

Conversation 2 (Umawmﬁ 2)

www.oknation.net/blog/yaya2508/2012/10/05/entry-2

Customer: Can | see the dessert menu, please?
waw o @ 1oy AWM W'y wiv)
anAn: V89518NITVDWIUNUBLATY
Waitress: Here you are.
(18g3g 01)
UININYN: fine
Customer: I would like to try bananas in coconut sauce.
(lo 70 lan 1) Ins vziuwi Bu 1o’ Avin vod)
anAn: VORDINUNTIHUIVTATY
Waitress: Please wait a minute. Do you also want to order some fruit?
(Wae vav pgdllu’iv @ & o'ty J9uN 1) 093 N FU W)
Usnsude:  nIannsednagay vivuasnunaliimelvuey

Customer: Yes, I’ll have guava and also fruit juice.
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(ea loa wawd N1 woun eea’le v 9a)

gnen: A3y Huonss wagthumals
Waitress: OK, sir.

(lown Lw03)
vsnuQe:  laleAy

Unit 17: Giving Information about Food
(uni1 17: nslvidayalieanueinis)

Conversation 1 (uwauwmﬁ 1)

Customer: What do you call this Thai food?
(v 9 8 Aea-Fa ln1a)

gnen: pmslneiiGondtoylsasy
Waitress: It’s Tom Yam Tale or seafood soup.
(@i A3 1 zia 083 T gn)
USnande: . Augmeia verUavisusiany
Customer: Is it spicy?
@& B0 dlw’d)
gnén: \iim Lo
Waitress: Yes, sir. It'is hot and sour.
(1@ 1T B 9d g0V LIUA 191’198Y)
UININAN: \RauasiUieany
Customer: What are the ingredients?
(N 815 BuUNT 1hLUNY)
anén: Ttezlsiduniosss
Waitress: Seafood, red Thai chilies, mint leaves, lemon juice and fish sauce etc.

@ yn 130 I 38’8y Tun Gndg aw’llu 98 weua WY 90d Lav LN’ Weysy)



UINTNN:

Customer:

anen:
Y

Waitress:

UINTNN:

284

DTN W%ﬂ%’Wé dzszuan thuzum wazthdan Hudu
It looks very tasty.

@ qpa 1’3 wa'T)

SAYVIAUIDTDEUIN

Please try it.

(we ns 8)

ARINUAULAY

Conversation 2 (wauwmﬁ 2)

Customer:

anA:
Waiter:;

USNFVY:

Customer:

anen:
Y
Waiter:

USNTV8:

Customer:

anAn:
Waiter:

What is-this dish called?

0y 9d 5a Ay Aoan)

duilSeninezlsay

It is Thai fried noodle or Guay Tiew Phad Thai.

(8 8a In lwsn yn’iia 003 Metie dn )

Anlvensunie melderinlng

What are its ingredients?

(09 91 BUY. DUNT LABUNY)

fdwusznavezlsing

Dried shrimp, fish-sauce, sugar, ground chilies, sround-peanuts, egss,
and prawns orpork etc.

(lnsm w3un T wea ginaes nI1UA 8’89 1NT1UA WIVE 1Oy woun
WIOUY 99T NOIA 1OV 199’1 NDLTY)

Rauka thvan dhena il drdas TowasdmFeny Wudu

How long will it take to cook?

(817 @09 7@ BN 1A 1) AA)

Tanawihuiululeg

About 5 minutes.

(ezuw Wi Hudna)
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Usnsue: UszaninunNasy

Unit 18: Introducing and Recommending Food
(UN 18: NITHULUILAIAUDWULDIWIT)

Conversation 1(UVIau1/|u'1‘17i 1)

Customer: Hello. May | have a menu, please?
(oala i le wavly oz Ww'y WaY)
gnen: alanATy Y0RIILNTBMTIILAL

Waiter: What would like to order, ma’am?



USNIBY:

Customer:

anA:
Waiter:

USNIBY:

Customer:

anA:
Waiter:

UINIV8:

Customer:

anNAI:

Y

286

(7o 30 laa 1) 095" 1A0Y L)

viuardiezlsindu

| would like to try Thai food. What do you recommend?

(lo 30 lam v ns In e 28w g ¢ 1sARzu)

JUPYINARIMIUDIMITINY Hoglsiuviing

| would recommend the local food,“Lab Nue.”

(lo 30 LsAAziLLR 50 Ta'lAa We “anu iie”)

YeuzawLEensy

Whatis that?

(287 8@ W51)

Tufoozls

It is spicy minced pork salad. Lab means spicy salad and Nue is beef.
(B B dlw'd fuve nosa uwa dn au Huw alw'd uea’dn weun o 8a Tu)
auideflsan i a7y weneis 61 wazide Avneds ot

It looks tasty. Let me try it.

@ qrw Wa'A v & lns 8v)

AYNALDI0Y VBARINIUAAY

Conversation 2 (wauwmﬁ 2)

Customer:

anen:
Y

Waitress:

UINTUEYL:

Customer:

anen:
Y

Waitress:

What'would you recommend?

(8% 30 ¢ LIAALLIUA)

fownsezlsuuzipsy

| would like you to try noodles with tender beef.
(lo 3n lam g v Tns un’iiaw 38 wwiner T)
snuuhmeRiohone

s it the same as Chinese beef noodle soup?

(Ba B9 Looy wwu wow bu’ Ty Tn ya'\da gn)
fumilousugliefisrdul

Not exactly the same. Thai noodles are spicier.



UINTNEY:

Customer:

ane:
Y

Waitress:

UINTNEYL:

287

(Woy BnugAn’d wwor 1wy W ya'\iaw 913 alw'deer)
Tiwndlewdefiien medeslnevzdania

| would like to try them.

(lo 70 lan 1 Ins wu)

MDY INADITLY)

Please enjoy, sir.

(Wa% LouveY @es)

Woyyuliesesuz Ay

Unit 19: Asking and Giving Directions
(Un?l 19: NsAURATUBNNANIN)

Conversation 1 (U‘Vlauwu’]ﬁ 1)

Customer:

anen:
Y

Waitress:

UINTUEY:

Customer:

anen:
Y

Waitress:

UINTUEY:

Customer:

Where can | find/an ATM?

w3 wau la i wau Lofildw)
rgRzndleTidulaitluuasy
There are none available here.
(455 97 T Bvna’azila 15s)
fisilyidiee

| see. Where can | buy drinks?
(o @ wis wau lovie f3eAe)
60 nuIzTOIRR AN ET luAZY
You can buy drinks over there.
(5 wAW U8 AR 18°1008 159)

PMUEILITOTDLATDIANNTIUNTINUAY

Thank you very much.
(U598 13 3T)
VOUAMUINATU
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Waitress: You’re welcome
(75 138°1AY)

CUSRIUEN:  PREANBURAY

Conversation 2 (UNEUNUN 2)

Customer: Where are the toilets?
(W25 @13 159 ey’ anY)
anen: ﬁmﬁwagﬂwuﬂz
Waiter: They are on your left, about 30 meters from here.
(15 815 80U 25 1OV ¥ 159377 i negy Wseu 18e3)
NS e uteilovatnn Uszang 30 ins
Customer: Thank you. Are there any restaurants here?
(U59A § 01 53 Lew'dl 1va’ nwiSun 1889)
anA: vounmAy uiliiuomnsinuay
Waiter: All restaurants are located on that side.
(908 W@’ Nz3uN 81 lawadin 9ou wsn lon)
UINT: $ruansegiliiuasy
Customer: Thank you for your help.
usem g wes i maw)
gnen: youRIiteIAen:
Waiter: My pleasure.

W1y Wwae’ L)
UInsane: AUAMUDUAASY
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Numbers (f7ta%)

faay | AU | fala A191U FLa A197U fLav A181U
1| du 30 | 15057 59 | #ndA-luil 88 | Lenii-lam
2 |y 31 _{\5039-1u 60. | @ndd 89 | ewii-luil
3 |88 32 |55y 61 | Fndin-iu 90 | luwn
4 | Ws 33 | 503753 62 . | Bndii-y 91| lun-Tu
5 |l 3¢ | wesh-s |63 | Indii-o3 92 | huifi-y
6 | and 35 | \5057-luw 64| Fnan-lns 93 | uwuii-63
7 |- 36 /| wsesh-and | 165 | ndn-luw 94 | luud-lus
8 Lo 37 | \5e57- 66| Fnan-and 95" | Tuuii-lw
L-LWIU
9 Tl 38 | 5ash-Len 67 | WNE7N- 96 | lwif-and
L-LWIU
10 | wiu 39 | 15059 lwi 68 | Indvi-1am 97 | luid#-
Li-L AU
11 | B-ta- 40| Tns% 69 | Wndn-bul 98 | luildi-tow
o)
12 | nvaad 41| TnsA-Tu 70 | eiraui 99 |- lui-lu
13 | 503y 42| WS-y 71 huf-Tu | 100 | Tu-duinse
14 | W59y 43— | W591-53 72 iy 110 | §w'asn nu
15 | - a4 | TSA-Tns 73 L naudi-sg 120 | w’asaniau’y
16 | Ind-u 45 | InsA-low 74 | wudi- 130 | 8w’ n3a 150’7
TS
17 | w-ihu- 46 | Wsi-gnd 75 | wudi- 140 | dwasn Wos 7
iy Tl
18 | Lon-7iu 47 | Ws%- 76 | wudi- 150 [.8wasa A9
LU Fnd
19 | lud-9iu 48 | Ws#i-tow T LBNIUT- 160 |gu'Asn FndN
L-LWIU
20 | v 49 | Wis#i-luy 78 | [whudi-len| 170 | §wasa
EiS1pINT
21 | Ui | 50 | R 79 | nuii- 180 | dWA3A LonN
Tud
22 |waud-n | 51 | WAty 80 | Lawii 190 | dwesn luiil
23 | - 52 | WAy 81 | lavii-iu 200 | v §W'03n
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59

24 | M- 53 | W53 82 | Lovi-y 220 |y dWesn
s AU

25 | nnuil- 54 | ulwi-lng 83 | tonii-o3 250 | v §wAATN
Tnlsl

26 | Maud- 55 | SANTA-InA 84 | andi-lnls 300 | V13 du’AsA
Ind

27 | maud- 56 - | AnA-Bnd 85 | Londi-lulw 500 - [ I §u’asa
WL IY

28 | Maud- 57 | $in#A- 86 | Lony-and 800 | tan 81w n3n
LV L-LWIU

29 | MAIUN- 58 | Wn#i-tan 87 | LonNA- 1000 | U 157’ 1@UA
Tul -t

‘Uiim"l“léﬂill

nAEUITY. (2559). 1Waelaann www.oknation.net/blog/yaya2508/2012/10/05/entry-2

777347/7278/31¢7’y’ln37717g14?8u. (2559). 11@lea1n www.the-than.com/food/food-b38.html
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NN dUNRURUING T IIUAWNS.
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